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Vorwort

Vielen Dank, dass Sie dieses Showtec Produkt gekauft haben.

Der Zweck dieser Bedienungsanleitung ist es, Anweisungen fUr den korrekten und sicheren Gebrauch dieses
Produkts zu geben.

Bewahren Sie das Benutzerhandbuch zum Nachlesen auf, da es ein wesentlicher Bestandteil des Produkts ist.
Das Benutzerhandbuch muss an einem leicht zugé&nglichen Ort aufbewahrt werden.

Dieses Benutzerhandbuch enthdélt Informationen Uber:

Sicherheitshinweise

Verwendungszweck und nicht bestimmungsgemdaBe Verwendung des Gerdts
Installation und Betrieb des Gerats

Wartungsverfahren

Fehlersuche

Transport, Lagerung und Entsorgung des Gerdts

Die Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen und
Sachschdden fGhren.

©2024 Showtec. Alle Rechte vorbehalten.

Kein Teil dieses Dokuments darf ohne die vorherige schriftfiche Zustimmung von Highlite International kopiert,
veroffentlicht oder anderweitig vervielfaltigt werden.

Design und Produktsperzifikationen kbnnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden.

FUr die neueste Version dieses Dokuments oder andere Sprachversionen besuchen Sie bitte unsere Website
www.highlite.com oder kontaktieren Sie uns unter service@highlite.com.

Highlite International und seine autorisierten Dienstleister haften nicht fir Verletzungen, Schéden, direkte oder
indirekte Verluste, Folgeschdden oder finanzielle Verluste oder andere Verluste, die sich aus der Nutzung, der
Unfahigkeit zur Nutzung oder dem Vertrauen auf die in diesem Dokument enthaltenen Informationen ergeben.

Highlite Infernational B.V. — Vestastraat 2 — 6468 EX Kerkrade — Die Niederlande
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1.  EinfGhrung

1.1. Vor der Verwendung des Produkis

Wichtig
Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung, bevor Sie das
Produkt installieren, betreiben oder warten.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fUr Schdden, die durch die Nichtbeachtung dieser Anleitung
entstehen.

Uberprifen Sie nach dem Auspacken den Inhalt des Kartons. Wenn Teile fehlen oder beschadigt sind, wenden
Sie sich an lhren Highlite International-Handler.

Ihre Lieferung enthdilt:
Abbildung 1

¢ Showtec ACT Par 200W CW/WW

e 3x Diffusoren: 30°, 50° und 80°

¢ Farbrahmen

¢ Schuko zu Power Pro Kabel (1,5 m)
¢ Benutzerhandbuch

1.2. Verwendungszweck

Dieses Gerat ist fir den professionellen Gebrauch als ein Theaterscheinwerfer bestimmt. Sie kann als nur fir den
Innenbereich installiert werden. Dieses Gerat ist nicht fUr Haushalte und fir die allgemeine Beleuchtung
geeignet.

Jede andere Verwendung, die nicht unter der bestimmungsgemdaBen Verwendung aufgefUhrt ist, wird als nicht
bestimmungsgemd&Be und falsche Verwendung angesehen.

1.3. LED-Lebensdauer

Die Lichtleistung der LEDs nimmt mit der Zeit ab (Lumenabschreibung). Hohe Betriebstemperaturen tragen zu
diesem Prozess bei. Sie kdnnen die Lebensdauer der LEDs verldngern, indem Sie fUr ausreichende BelUftung
sorgen und die LEDs mit der geringstmoglichen Helligkeit betreiben.

1.4. Textkonventionen

In der gesamten Bedienungsanleitung werden die folgenden Textkonventionen verwendet:

* Buttons: Alle Buttons sind fett gedruckt, zum Beispiel ,,DrUcken Sie die AUF/AB-Buttons”

* Referenzen: Hinweise auf Teile des Gerdats sind fett gedruckt, zum Beispiel: ,,Drehen Sie den Einstellgriff
(05)". Verweise auf Kapitel sind verlinkt

e (0-255: Definiert eine Reihe von Werten

* Hinweise: Hinweis: (in fett gedruckter Schrift) wird von einer nitzlichen Information oder einem Tipp
gefolgt
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1.5. Symbole und Signalworter

Sicherheitshinweise und Warnungen sind in der gesamten Bedienungsanleitung durch Sicherheitszeichen
gekennzeichnet.

Befolgen Sie immer die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.

Weist auf eine unmittelbare Gefahrensituation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
GEFAHR ..
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fUhren kann.

Weist auf eine potenziell gefdhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum
WARNUNG .
Tod oder zu schweren Verletzungen fGhren kann.

Weist auf eine potenziell gefdhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu
VORSICHT . . .
leichten oder mittelschweren Verletzungen fGhren kann.

Weist auf wichtige Informationen fUr den korrekten Betrieb und die Verwendung des

Achtung o/ qukis hin.

Wichtig Lesen und beachten Sie die Anweisungen in diesem Dokument.

Elektrische Gefahr

P de L

Enthdalt wichtige Informationen Uber die Entsorgung dieses Produkis.

1.6. Symbole auf dem Informationsetikett

Dieses Produkt ist mit einem Informationsetikett versehen. Das Informationsetikett befindet sich auf auf der
Halterung des Gerdts.

Das Informationsetikett enthdlt die folgenden Symbole:

Dieses Gerdt ist fUr den Einsatz in Innenr&umen konzipiert.

Dieses Gerat darf nicht als Hausmull entsorgt werden.

1=
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2. Sicherheit

Wichtig
Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung, bevor Sie das
Produkt installieren, betreiben oder warten.

O

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fUr Sch&den, die durch die Nichtbeachtung dieser Anleitung
entstehen.

2.1. Warnungen und Sicherheitshinweise

GEFAHR
Gefahr fir Kinder

>

Nur fUr Erwachsene geeignet. Das Gerdt muss auBerhalb der Reichweite von Kindern installiert werden.

¢ Lassen Sie keine Teile der Verpackung (PlastiktUten, Styropor, Nagel usw.) in der Reichweite von Kindern.
Das Verpackungsmaterial ist eine potenzielle Gefahrenquelle fUr Kinder.

GEFAHR
Stromschlag durch gefdhrliche Spannung im Inneren

>

Im Gerd@t gibt es Bereiche, in denen eine gefdhrliche BerUhrungsspannung vorhanden sein kann.

« Offnen Sie das Gerat nicht und entfernen Sie keine Abdeckungen.

* Nehmen Sie das Gerdt nicht in Betrieb, wenn die Abdeckungen oder das Gehd&use offen sind. Uberprifen
Sie vor dem Betrieb, ob das Gehduse fest geschlossen ist und alle Schrauben fest angezogen sind.

¢ Trennen Sie das Ger&t von der Stromversorgung, bevor Sie es warten oder reparieren und wenn s nichtin
Gebrauch ist.

GEFAHR
Stromschlag durch Kurzschluss

Dieses Gerat fallt unter die IEC-Schutzklasse |.

¢ Vergewissern Sie sich, dass das Gerat elekirisch mit dem Boden (Erde) verbunden ist. SchlieBen Sie das

Gerdt nur an eine Steckdose mit Erdungsanschluss an.

Bedecken Sie den Erdungsanschluss nicht.

Umgehen Sie nicht den Thermostatschalter oder die Sicherungen.

Ersefzen Sie die Sicherungen nur durch Sicherungen des gleichen Typs und der gleichen Leistung.

Achten Sie darauf, dass das Stromkabel nicht mit anderen Kabeln in Kontakt kommt. Behandeln Sie das

Netzkabel und alle Verbindungen mit dem Stromnetz mit Vorsicht.

¢ Das Stromkabel darf nicht verdndert, geknickt, mechanisch belastet, unter Druck gesetzt, gezogen oder
erhitzt werden.

» Achten Sie darauf, dass das Stromkabel nicht gequetscht oder besch&digt ist. Uberprifen Sie das
Stromkabel regelmdaBig auf eventuelle Mangel.

¢ Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten ein. Installieren Sie das Gerdt nicht an
einem Ort, an dem es zu Uberschwemmungen kommen kann.

¢ Benutzen Sie das Ger&t nicht wahrend eines Gewitters. Trennen Sie das Gerat sofort von der Stromzufuhr.
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WARNUNG
Gefahr eines epileptischen Schocks

>

Stroboskoplicht kann bei lichtempfindlicher Epilepsie Anfdlle ausidsen. Empfindliche Personen sollten es
vermeiden, Stroboskoplichter anzuschauen.

Achtung
Stromversorgung

-~

e Bevor Sie das Ger&t an das Stromnetz anschlieBen, vergewissern Sie sich, dass Stromstéarke, Spannung und
Frequenz mit den Angaben auf dem Informationsetikett am Ger&t Ubereinstimmen.

* Vergewissern Sie sich, dass der Querschnitt der Verldngerungs- und Netzkabel fUr die erforderliche
Leistungsaufnahme des Gerats ausreicht.

Achtung
Allgemeine Sicherheit

e

Stecken Sie keine Gegenstdnde in die LUftungsoffnungen.

SchlieBen Sie das Gerdt nicht an ein Dimmer-Set an.

Schalten Sie das Gerd&t nicht in kurzen Abstdnden ein und aus. Dies verkUrzt die Lebensdauer des Gerdts.

Schutteln Sie das Gerdt nicht. Vermeiden Sie rohe Gewalt bei der Installation oder Bedienung des Gerdats.

Wechseln Sie die Linse oder die LEDs aus, wenn sie sichtbar so beschadigt sind, dass inre Wirksamkeit

beeintrdchtigt ist, z. B. durch Risse oder tiefe Kratzer. Wenden Sie sich fur weitere Informationen an lhren

Highlite International Fachhdndler, da die Wartung nur von eingewiesenen oder geschulten Personen

durchgefuhrt werden darf.

e Wenn das Gerdt heruntergefallen ist oder StéBe erlitten hat, frennen Sie es sofort vom Stromnetz.

¢  Wenn das Gerét extremen Temperaturschwankungen ausgesetzt ist (z. B. nach dem Transport), darf es
nicht sofort eingeschaltet werden. Lassen Sie das Ger&t Raumtemperatur annehmen, bevor Sie es
einschalten, sonst kann es durch das entstehende Kondenswasser beschadigt werden.

e  Wenn das Gerdt nicht richtig funktioniert, stellen Sie die Verwendung sofort ein.

Achtung
Nur fir den professionellen Gebrauch
Dieses Gerat darf nur fir den Zweck verwendet werden, fir den es bestimmt ist.

Dieses Gerdt ist fir den professionellen Gebrauch als ein Theaterscheinwerfer bestimmt. Jede unsachgemdaBe
Verwendung kann zu gefdhrlichen Situationen fUhren und Verletzungen und Sachsch&den zur Folge haben.

¢ Dieses Gerat ist nicht fir Haushalte und fUr die allgemeine Beleuchtung geeignet.

¢ Dieses Gerat ist nicht fir den Dauerbetrieb ausgelegt.

» Dieses Gerdat enthdlt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Unerlaubte Anderungen am Gerét fihren zum
Erléschen der Garantie. Solche Anderungen kénnen zu Verletzungen und Sachschéaden fohren.

Achtung
Uberpriifen Sie das Gerdt vor jedem Gebrauch visuell auf eventuelle Mdngel.

Stellen Sie sicher, dass:

e Alle Schrauben, die fur die Installation des Geréts oder von Gerdteteilen verwendet werden, sind fest
angezogen und nicht korrodiert.

¢ Die Sicherheitsvorrichtungen sind nicht beschadigt.

¢ Es gibt keine Verformungen an Gehdusen, Befestigungen und Installationspunkten.

¢ Die Linse ist nicht gesprungen oder beschadigt.
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¢ Die Stromkabel sind nicht beschéadigt und weisen keine Materialermidung auf.

Achtung
Setzen Sie das Gerat keinen Bedingungen aus, die die angegebene IP-Klasse iberschreiten.

Dieses Gerdt ist nach IP20 zertifiziert. Geréate der Klasse IP 20 (Ingress Protection) bieten Schutz gegen feste
Gegenstande, die gréBer als 12 mm sind, wie z. B. Finger, aber keinen Schutz gegen schddliches Eindringen von
Wasser.

2.2. Anforderungen an den Nutzer

Dieses Produkt kann von Laien verwendet werden. Die Wartung kann von Laien durchgefuhrt werden. Die
Installation und Instandhaltung darf nur von unterwiesenen oder fachkundigen Personen durchgefihrt werden.
Wenden Sie sich fur weitere Informationen an lhren Highlite International-Handler.

Unterwiesene Personen wurden von einer Fachkraft unterwiesen und geschult oder werden von einer Fachkraft
fUr bestimmte Aufgaben und Arbeitstatigkeiten im Zusammenhang mit der Installation, Wartung und
Instandhaltung dieses Produkts beaufsichtigt, sodass sie Risiken erkennen und Vorkehrungen treffen kbnnen, um
diese zu vermeiden.

Fachkrafte haben eine Ausbildung oder Erfahrung, die es ihnen ermdéglicht, Risiken zu erkennen und Gefahren
zu vermeiden, die mit der Installation, Wartung und Instandhaltung dieses Produkts verbunden sind.

Laien sind alle Personen, die keine unterwiesenen Personen oder Fachkrdfte sind. Zu den Laien gehoéren nicht
nur die Nutzer/innen des Produkts, sondern auch alle anderen Personen, die Zugang zu dem Gerat haben oder
sich in der NGhe des Gerats aufhalten kdnnen.

2.3. Personliche Schutzausristung

Tragen Sie wdhrend der Installation, Deinstallation und der Aufristung persdnliche Schutzausristung gemaB
den nationalen und standortspezifischen Vorschriften.
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3. Beschreibung des Gerats

Der ACT Par 200W CW/WW ist ein Innenraumstrahler mit einem hohen CRI-Wert. Er kann KaltweiB, Warmweil3
oder Zwischennuancen erzeugen. Zusatzlich zum Bedienfeld auf der RUckseite verfugt der ACT Par 200W
CW/WW Uber zwei Tasten zur Steuerung von Farbe und Intensitdt, wenn er im Standalone-Modus verwendet
wird. Dadurch eignet sich das Gerat fUr den Einsatz in Ausstellungsrumen. Es werden 3 Diffusoren mitgeliefert,

so dass der ACT Par 200W CW/WW als Spotlight, Medium Flood oder Softbeam verwendet werden kann.
Optional ist auch eine Torblende erhdltlich.

3.1. Vorderansicht

Abbildung 2

01) Montagewinkel
02) Diffusor-Clip

03) Offnung der Linse
() 04) 3 x Torblendenhalter
05) Torblenden-Clip

@

3.2. Ruckansicht

Abbildung 3

/‘ . I \ 06) Sicherheitsauge

/f R\ 07) Bedienfeld: OLED-Display und Steuer-Buttons
I 08) Verstellgriff

09) Power Pro-Anschluss OUT

10) 3-poliger DMX-Signalanschluss OUT
11) 5-poliger DMX-Signalanschluss OUT
12) 5-poliger DMX-Signalanschluss IN
13) Sicherung 73,15 A 250 V

14) 3-poliger DMX-Signalanschluss IN
15) Power Pro-Anschluss IN

16) Manuelle Dimmersteuerung

17) Steuerung der Farbauswahl
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3.3. Farbrahmen

Abbildung 4
18) Sicherheitsauge - Farbrahmen
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3.4. Beschreibung des Produkis

ACT Par 200W CW/WW

“Modell: -ACT Par 200W CW/WW
Quelle:

Art der Lichtquelle LED

Menge der Lichtquelle 1

Leistung der Lichtquelle 200 W
LED-Farbtyp WW / CW
Lichtstrom (insgesamt) 9246 Im

CRI 92

Minimaler CCT-Wert 2800 K
Maximale CCT 7200 K
Optisch:

Abstrahlwinkel (kreisférmig) 132°

Kontrolle und Programmierung:

Kontrollmodus DMX / Manuell
DMX-Kandle 2/5/6
Protokolle DMX / RDM
Anzeige OLED
Dynamische Effekte:

Dimmer 0-100 %
Stroboskop 0-20 Hz

Elekirische Spezifikationen und Anschlisse:

Energieversorgung

100240 V AC, 50/60 Hz

Stromverbrauch

205 W

Sicherung

3.15A

Stromanschluss IN

Power Pro True

Stromanschluss OUT

Power Pro Gray

DMX-Anschluss IN

XLR 3P / XLR 5P

DMX-Anschluss OUT

XLR 3P / XLR 5P

Mechanische Sperzifikationen:

Breite 258 mm

Hohe 304 mm

Tiefe 280 mm

Gewicht 4,2 kg

IP-Bewertung IP20 (nur fur Innenrédume)
Gehduse Aluminium

Farbe Schwarz

Produkt-Eigenschaften:

KUhlung - Axialgeblase
Takelage:
Montageoptionen ‘Halterung/Boden

Thermische Spezifikationen:

Maximale Umgebungstemperatur

40 °C

Minimale Betriebstemperatur

0°C
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Enthaltene Gegenstdnde:

Enthaltene Kabel Power-Pro-Kabel
Enthaltene Optiken Diffusoren
Mitgeliefertes Zubehor Farbrahmen

3.5. Optionales Zubehor
Sie k&dnnen zusatzlich das folgende Zubehodr erwerben:
e 34067 Torblende fir ACT Par 200W

Wenden Sie sich fur weitere Informationen an lhren Highlite International-Handler.

3.6. Abmessungen
Abbildung 5
32mm 222 mm

<

o

S @
| — T 1000660006 600066000660006600066060¢
18000660000 60000660006600066600660 ¢
I 1006660006 600006000080000560005600¢
1090666006 6600660000660066600666066 ¢
[ OO © & DOOO00000000000000000000000000000C
[ep] [ hd i 0000006000000 0000000000006006006000 ¢
—_ XOO00000000000000000000000000000C
~ 18600666006 800066006866068806668066¢

280 mm
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4. Installation

4.1. Sicherheitshinweise fur die Installation

WARNUNG
Eine falsche Installation kann zu schweren Verletzungen und Sachschdden fihren.

Wenn Traversensysteme verwendet werden, darf die Installation nur von unterwiesenen oder fachkundigen
Personen durchgefuhrt werden.

Befolgen Sie alle geltenden europd&ischen, nationalen und lokalen Sicherheitsvorschriften fir das AufrUsten und
fOr Traversen.

4.2. Personliche Schutzausristung

Tragen Sie wahrend der Installation, Deinstallation und der AufrUstung persdnliche Schutzausristung gemai
den nationalen und standortsperzifischen Vorschriften.

4.3. Anforderungen an den Installationsort

e Das Ger&t kann nur fUr den Innenbereich verwendet werden.
¢ Der Mindestabstand zu anderen Gegenstdnden muss gréBer sein als 0,5 m.
¢ Die maximale Umgebungstemperatur t4 = 40 °C darf nicht Uberschritten werden.

¢ Die relative Luftfeuchtigkeit darf bei einer Umgebungstemperatur von 40 °C nicht mehr als 50 % betragen.
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4.4. Aufhangung
Um das Ger&t zu montieren, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:

01) Verwenden Sie eine Klemme, um das Gerdt an der tragenden Struktur zu befestigen. Achten Sie darauf,
dass sich das Gerdt nicht frei bewegen kann.

02) Sichern Sie das Gerat mit einer Sekundé&raufhdngung, zum Beispiel einem Sicherungsseil. Achten Sie darauf,
dass die Sekunddraufhdngung das 10-fache Gewicht des Gerdats tragen kann. Wenn maéglich, sollte die
Sekunddraufhdngung an einer von der Priméraufhdngung unabhdngigen tragenden Struktur befestigt
werden. FGhren Sie das Sicherungsseil durch die Sicherungsose (06).

03) Wenn eine optionale Torblende installiert ist, sichern Sie diese mit einer geeigneten sekunddren Befestigung,
z. B. einem Sicherungsseil, an der Uberkopfkonstruktion. FUhren Sie das Sicherungsseil durch die
Sicherungsdse der Torblende.

Abbildung 6

Safety cable
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4.5. Winkeleinstellung
Sie kbnnen den Winkel des Gerats mit dem Einstellgriff (08) einstellen.

01) Drehen Sie den Einstellgriff (08) gegen den Uhrzeigersinn, um ihn zu I6sen.

02) Neigen Sie das Gerdt in den gewUnschten Winkel.

03) Drehen Sie den Einstellgriff (08) im Uhrzeigersinn, um ihn festzuziehen. Vergewissern Sie sich, dass sich das
Gerdt nicht mehr frei bewegen kann, nachdem der Einstellgriff (08) angezogen wurde.

Abbildung 7

4.6. Installation des Diffusors

Der ACT Par 200W CW/WW kann als Spotlight, Medium Flood oder Softbeam verwendet werden, indem man
einen der 3 mitgelieferten Diffusoren anbringt: 30°, 50° oder 80°.

Um einen Diffusor zu installieren, dricken Sie den Diffusor in die Linsenoéffnung (03) des Gerdts. Vergewissern Sie
sich, dass der Diffusor durch den Diffusor-Clip (02) in seiner Position gehalten wird.

Um den Diffusor zu entfernen, drucken Sie auf den Diffusor-Clip (02). Der Diffusor kann nun entfernt werden.

Abbildung 8
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4.7. Installation des Farbrahmens

Der ACT Par 200W CW/WW wird mit einem Farbrahmen geliefert. Sie kbnnen eine Farbfolie oder einen
Diffusionsfilter in den Farbrahmen einsetzen. Gehen Sie wie folgt vor, um den Farbrahmen zu installieren:

01) Schieben Sie den federbelasteten Torblenden-Clip (05) zur Seite und klappen Sie ihn nach hinten.

02) Setzen Sie eine Farbfolie oder einen Diffusionsfilter in den Farbrahmen ein.

03) Setzen Sie den Farbrahmen in die Torblendenhalterungen (04) ein.

04) Ziehen Sie den Torblenden-Clip (05) nach unten, um die federbelastete Schraube zu 16sen. Das Flugeltor
wird in seiner Position verriegelt.

05) Befestigen Sie den Farbrahmen mit einer geeigneten Sekunddrbefestigung, z. B. einem Sicherungsseil, an
der Uberkopfkonstruktion. Fihren Sie das Sicherungsseil durch die Sicherungsése (18) des Farbrahmen:s.

Hinweis:
Vergewissern Sie sich vor der Benutzung des Gerdats, dass der Farbrahmen mit dem Torblenden-Clip arrefiert ist.

Abbildung ¢
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4.8. Einbau der Torblende

FUr die Verwendung mit ACT Par 200W CW/WW ist eine optionale Torblende (siehe 3.5. Optionales Zubehdr auf
Seite 12) erhdltlich. Gehen Sie wie folgt vor, um das Tor zu installieren:

01) Schieben Sie den federbelasteten Torblenden-Clip (05) zur Seite und klappen Sie ihn nach hinten.
02) Setzen Sie die Torblende in die Torblendenhalter (04) ein.

03) Ziehen Sie den Torblenden-Clip (05) nach unten, um die federbelastete Schraube zu 16sen. Das Flugeltor
wird in seiner Position verriegelt.

04) Sichern Sie das Tor mit einer geeigneten Sekunddrbefestigung, z. B. einem Sicherungsseil, an der
Uberkopfkonstruktion. FUhren Sie das Sicherungsseil durch die Sicherungsése der Torblende.

Hinweis:
Vergewissern Sie sich, dass das Tor mit dem Tor-Clip verriegelt ist, bevor Sie das Gerat benutzen.

Abbildung 10
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4.9. Anschluss an die Stromversorgung

GEFAHR
Stromschlag durch Kurzschluss

Das Gerat kann mit Wechselstrom bei 100-240 V und 50/60 Hz betrieben werden. Versorgen Sie das Gerat nicht
mit einer anderen Spannung oder Frequenz.

Dieses Gerat fallt unter die IEC-Schutzklasse |. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat elektrisch mit dem Boden
(Erde) verbunden ist.

Bevor Sie das Gerdt an die Steckdose anschlieBen:

¢ Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung mit der auf dem Informationsetikett am Gerat
angegebenen Eingangsspannung Ubereinstimmt.

* Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose einen Erdungsanschluss hat.

SchlieBen Sie das Gerdt mit dem Netzstecker an die Steckdose an. SchlieBen Sie das Gerét nicht an einen
Dimmer-Stromkreis an, da dies das Gerét beschddigen kann.

4.10. Verknipfung der Stromversorgung mehrerer Gerdte

Dieses Gerdt unterstitzt die Verknipfung der Stromversorgung Uber mehrere Geréte. Uber den Stromanschluss
OUT kann der Strom an ein anderes Gerat weitergeleitet werden. Beachten Sie, dass die Eingangs- und
Ausgangsanschlusse unterschiedlich sind: Ein Typ kann nicht mit dem anderen verbunden werden.

Die VerknUpfung der Stromversorgung mehrerer Gerdte Geréte darf nur von unterwiesenen oder fachkundigen
Personen durchgefUhrt werden.

WARNUNG ..
Eine fehlerhafte Verknipfung der Stromversorgung kann zu einer Uberlastung des
Stromkreises fuhren und schwere Verletzungen und Sachschdden zur Folge haben.

Um eine Uberlastung des Stromkreises zu verhindern, wenn mehrere Geréte miteinander verbunden werden,
befolgen Sie Folgendes:

¢ Verwenden Sie Kabel mit ausreichender Strombelastbarkeit. Das mit dem Gerdat gelieferte Sfromkabel ist
nicht fUr eine VerknUpfung der Stromversorgung mehrerer Gerdte geeignet.

* Vergewissern Sie sich, dass die Gesamtstromaufnahme des Gerats und aller angeschlossenen Geréte die
Nennkapazitédt der Sfromkabel und des Schutzschalters nicht Uberschreitet.

* Verbinden Sie nicht mehr Gerdte mit einer Sfromverbindung als die maximal empfohlene Anzahl.

Maximal empfohlene Anzahl von Geréten:
*  bei 100-120 V: 5 Ger&te ACT Par 200W CW/WW
e bei200-240 V: 10 Gerate ACT Par 200W CW/WW
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5. Einrichtung

5.1. Warnungen und VorsichtsmaBnahmen

Achtung
SchlieBen Sie alle Datenkabel an, bevor Sie sie mit Strom versorgen.
Trennen Sie die Stromzufuhr, bevor Sie Datenkabel anschlieBen oder abziehen.

5.2. Eigenstandige Einrichtung

Wenn die ACT Par 200W CW/WW nicht an ein Steuergerdt oder an andere Gerdte angeschlossen ist,
funktioniert sie als eigenstdndiges Gerat. Die Bedienung erfolgt manuell Gber das Bedienfeld und Uber die
Handbedienung.

Weitere Informationen finden Sie unter Steuerungsmodi (siehe 6.2. Steuerungsmodi auf Seite 22).
5.3. DMX-Anschluss
5.3.1. DMX-512 Protokoll

Sie bendtigen eine serielle DMX-Datenverbindung, um Lichtshows von einem oder mehreren Geraten mit
einem DMX-512-Confroller zu steuern.

Der ACT Par 200W CW/WW verfugt Gber 3-polige und 5-polige DMX-Signal IN und OUT AnschlUsse.
Die Anschlussbelegung ist wie folgt:

¢ 3-polig: Anschluss 1 (Erde), Anschluss 2 (-), Anschluss 3 (+)
e 5-polig: Anschluss 1 (Erde), Anschluss 2 (-), Anschluss 3 (+), Anschluss 4 (N/C), Anschluss 5 (N/C)

Gerate in einer seriellen Datenverbindung mussen in einer einzigen Leitung verbunden werden. Die Anzahl der
Gerate, die Sie Uber eine Datenverbindung steuern kdnnen, ist durch die kombinierte Anzahl der DMX-Kandle
der angeschlossenen Gerdte und die 512 verfugbaren Kandle in einem DMX-Universum begrenzt.

Um die TIA-485-Norm zu erfUllen, sollten nicht mehr als 32 Geréte an eine Datenverbindung angeschlossen
werden. Wenn Sie mehr als 32 Gerdte an eine Datenverbindung anschlieBen méchten, mUssen Sie einen
optisch isolierten DMX-Splitter/Booster verwenden, da es sonst zu einer Verschlechterung des DMX-Signals
kommen kann.

Hinweis:

¢ Maximal empfohlene Entfernung fir DMX-Datenverbindungen: 300 m
¢ Maximal empfohlene Anzahl von Gerdten in einer DMX-Datenverbindung: 32 Gerdte

5.3.2. DMX-Kabel

FUr eine zuverldssige DMX-Verbindung mussen geschirmte Twisted-Pair-Kabel mit 3-polig/5-polig XLR-Steckern
verwendet werden. Sie kbnnen DMX-Kabel direkt bei Ihrem Highlite Intfernational-Handler kaufen oder Ihre
eigenen Kabel fertigen.

Wenn Sie XLR-Audiokabel fUr die DMX-DatenUbertragung verwenden, kann dies zu einer
Signalverschlechterung und einem unzuverldssigen Betrieb des DMX-Netzwerks fUhren.

Wenn Sie lhre eigenen DMX-Kabel fertigen, achten Sie darauf, dass Sie die AnschlUsse und Drédhte richtig
verbinden, wie in der Abbildung unten gezeigt.
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Abbildung 11
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5.3.3. DMX-Verbindung
Um mehrere Gerate Uber eine DMX-Datenverbindung zu verknUpfen, befolgen Sie die folgenden Schritte:

01) Benutzen Sie ein 3-polig/5-polig DMX-Kabel, um den DMX OUT-Anschluss der Licht-Steuereinheit mit dem
DMX IN-Anschluss des ersten Ger&ts zu verbinden.

02) Verbinden Sie den DMX OUT-Anschluss des ersten Gerdts mit dem DMX IN-Anschluss des zweiten Gerats mit
einem 3-polig/5-polig DMX-Kabel.

03) Wiederholen Sie Schritt 2, um alle Gerate in einer Verkettung zu verbinden.

04) SchlieBen Sie einen DMX-Abschlusswiderstand (120 Q) an den DMX OUT-Anschluss des letzten Gerats in der
Datenverbindung an.

Abbildung 12
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5.3.4. DMX-Adressierung

Bei einer Einrichtung mit mehreren Gerdten mussen Sie sicherstellen, dass Sie die DMX-Startadresse jedes Gerdats
richtig einstellen. Die ACT Par 200W CW/WW hat 3 Persdnlichkeiten: RAW (2 Kandle), Basic (5 Kandle) und
Advanced (6 Kandle).

Wenn Sie mehrere Gerdte an eine Datenverbindung anschlieBen und sie z. B. im 6-Kanal-Modus verwenden
mochten, gehen Sie wie folgt vor:

01) Setzen Sie die Startadresse des €s€N Gerdts in der Datenverbindung auf 1 (001).
02) Stellen Sie die Anfangsadresse des ZVeiten Gergts auf der Datenverbindung auf 7 (007) ein, da 1+ 6 =7.

03) Stellen Sie die Anfangsadresse des ditten Gerats auf der Datenverbindung auf 13 (013) ein, da 7 + 6 = 13.
04) Fahren Sie mit der Zuweisung der Startadressen fUr die Ubrigen Gerate fort, indem Sie jedes Mal é zur
vorherigen Zahl addieren.

Achten Sie darauf, dass sich die Kandle nicht Gberschneiden, damit die einzelnen ACT Par 200W CW/WW
korrekt gesteuert werden kdnnen. Wenn zwei oder mehr Gerdte dhnlich adressiert sind, funkfionieren diese
Ghnlich.
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6. Betrieb

6.1. Sicherheitshinweise fur den Betrieb

Achtung
Dieses Gerat darf nur fir den Zweck verwendet werden, fir den es bestimmt ist.

Dieses Gerat ist fir den professionellen Gebrauch als ein Theaterscheinwerfer bestimmt. Sie kann als nur fir den
Innenbereich installiert werden. Dieses Gerat ist nicht fUr Haushalte und fir die allgemeine Beleuchtung
geeignet.

Jede andere Verwendung, die nicht unter der bestimmungsgemd&Ben Verwendung aufgefUhrt ist, wird als nicht
bestimmungsgemd&Be und falsche Verwendung angesehen.

Achtung
Stromversorgung

Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz anschlieBen, vergewissern Sie sich, dass Stromstérke, Spannung und
Frequenz mit den Angaben auf dem Informationsetikett am Gerat Ubereinstimmen.

6.2. Steuverungsmodi
Der ACT Par 200W CW/WW kann mit einem DMX-Controller und als Stand-Alone-Gerdt betrieben werden.
Die ACT Par 200W CW/WW unterstUtzt die folgenden Steuerungsmodi:

¢ Stand-alone: Manueller Betrieb
e DMX-512: RAW (2 Kandle), Basic (5 Kandle) und Advanced (6 Kandile)

Weitere Informationen zum AnschlieBen der Gerdte finden Sie unter Einrichtung (siehe 5. Einrichtung auf Seite
19).

Sie kdnnen das Gerdt auf 2 Arten als Stand-Alone-Gerdét betreiben:

¢ mit der manuellen Dimmersteuerung (16) und der Farbwahlsteuerung (17), und
e Uber das Bedienfeld und das Mena.

Zur Bedienung des Gerdts mit den manuellen Bedienelementen:

01) Wdhlen Sie Drehregler im Popup-UntermenU Funktionsmodus (siehe 6.6.3.1. Funktionsmodus auf Seite 28).

02) Stellen Sie den Dimmer mit der manuellen Dimmersteuerung (16) ein.

03) Stellen Sie die Farbtemperatur mit dem Farbwahlschalter (17) ein. Die verfGgbaren Werte sind die gleichen
wie im MenU Static CCT (siehe 6.6.2. Statische CCT auf Seite 27).

Die mit den manuellen Reglern ausgewdhlten Werte werden auf dem Startbildschirm angezeigt (siehe 6.4.
Inbetriebnahme auf Seite 24), wenn der Drehregler-Modus ausgewdahlt wird.

Zur manuellen Bedienung des Gerdats Uber das Bedienfeld und das MenU:

01) Wdhlen Sie im Popup-Untermeni Funktionsmodus (siehe 6.6.3.1. Funktionsmodus auf Seite 28) die Option
Definieren.

02) Stellen Sie die Farbtemperatur und die Stroboskopgeschwindigkeit im Untermeni Static CCT (siehe 6.6.2.
Statische CCT auf Seite 27) ein.
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Um das Gerdat mit einer DMX-Steuereinheit zu betreiben:

01) Stellen Sie die DMX-Startadresse des Gerats im MenU DMX-Adresse (siehe 6.6.1.1. DMX-Adresse auf Seite
26) ein.

02) Wdhlen Sie im Unterment DMX Fail (siehe 6.6.1.3. DMX-Ausfall auf Seite 27) aus, wie sich das Gerat
verhalten soll, wenn kein DMX-Signal vorhanden ist.

03) Wahlen Sie den DMX-Kanalmodus im Unferment DMX-Modus (siehe 6.6.1.2. Modus auf Seite 26). Unter
DMX-Kandle (siehe 6.7. DMX-Kandle auf Seite 31) finden Sie eine vollstdndige Ubersicht Gber alle DMX-
Kandle.

6.3. Bedienfeld

Abbildung 13
/ A) OLED-Display
B) ENTER-Taste
Main M C) Taste AB
PEN Bttt D) Taste AUF
Static CCT - A E) MENU-Taste
Fixture Settings
Display Settings

© & 9

Menu Down Enter

T8l

¢ Mit der Taste MENU kdnnen Sie das aktuelle UntermenU verlassen, zum HauptmenU zurickkehren und zum
Startbildschirm zurGckkehren.

¢ Verwenden Sie die AUF/AB-Buttons, um durch die MenuUs zu navigieren und um Werte und Optionen
auszuwdahlen.

¢ Verwenden Sie die ENTER-Taste , um das gewlinschte MenuU zu &ffnen, die Auswahl zu bestatigen oder den
aktuell gewdhlten Wert einzustellen.
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6.4. Inbetriebnahme

Beim Einschalten erscheint auf dem Display ein BegriBungsbildschirm mit dem Namen des Gerats:

ACT Par 208W CW/WW

Unmittelbar danach zeigt das Display den Startbildschirm an. Der Startbildschirm zeigt unter anderem die
Steuerungsmodi des Gerats sowie die aktuelle LED-Temperatur an:

DMX Address

001

23°C

Manu Defined Color: Cool colors

Dimmer: 75

Manuelle Bedienung (Uber das Manueller Betrieb (UGber die 6-Kanal-DMX-Modus mit
Menu) manuelle Steuerung) Startadresse 001

Hinweis:

Wenn keine Taste gedrickt wird, schaltet sich das Display nach 30 Sekunden Inaktivitat ab. Dricken Sie einen
beliebigen Button, um das Display einzuschalten. Weitere Informationen finden Sie in den Anzeigeeinstellungen
(siehe 6.6.4. Anzeigeeinstellungen auf Seite 29).
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ACT Par 200W CW/WW

6.5. Meni-Ubersicht

Stufe 1

Stufe 2

Stufe 3

DMX-Funktionen (siehe 6.6.1. DMX-Funktionen auf Seite

26)

DMX-Adresse

001-512

Modus

RAW -2 Ch.

Basic — 5 Ch.

Adv. -6 Ch.

DMX-Fehler

Manuell Definiert

Halten Sie

Verdunkelung

DMX-Wert anzeigen

(Abhéngig vom
DMX-Kanalmodus)

Statische CCT (siehe 6.6.2. Statische CCT auf Seite 27)

CCt

KUhle Farben (CW),
Warme Farben
(WW), 2800 K,
3000 K, 3200 K,
3400 K, 3600 K,
3800 K, 4000 K,
4200 K, 4400 K,
4600 K, 4800 K,
5000 K, 5200 K,
5400 K, 5600 K,
5800 K, 6000 K,
6200 K, 6400 K,
6600 K

Stroboskopgeschwindigkeit

0-15

Vorrichtungseinstellungen (siehe 6.6.3.

Dimmerkurve

Linear

Quadratgesetz

Inv. Quadratgesetz

S-Kurve

Vorrichtungseinstellungen auf Seite 28) Dimmgeschwindigkeit LED
Halogen
Knopf
Funkfion Modus Auto
Definieren Sie
. . Nein
Invertierte Anzeige 4
Anzeigeeinstellungen (siehe 6.6.4. : :
Anzeigeeinstellungen auf Seite 29) Hintergrundbeleuchtung Auto . Nein
Off Ja
Display-Kontrast 01-30
CW 000-255
Manuell (siehe 6.6.5. Manuell auf Seite 29) WW 000255
Stroboskop 000-015
. I . uiD
Informationen zum Spiel (siehe 6.6.6. Informationen zum
) ) Stunden
Spiel auf Seite 29) =
Ausfuhrung
Besondere Funktionen (siehe 6.6.7. Besondere Werksreset Nein
Funktionen auf Seite 30) Ja
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6.6. Hauptmenu-Optionen

Das Hauptmenu bietet die folgenden Optionen:

Man Menu———— DMX-Funktionen
DMX Functions Statische CCT
Static CCT
Fixture Settings

Vorrichtungseinstellungen

Display Settings Einstellungen anzeigen

Fixture Information Informationen zum Spiel
Special Functions Besondere Funktionen

01) Dricken Sie die AUF/AB-Buttons, um durch das MenuU zu navigieren.
02) Drucken Sie die ENTER-Taste, um Untermen0Us zu &ffnen.

6.6.1. DMX-Funktionen
In diesem MenuU kénnen Sie die DMX-Einstellungen des Gerdats konfigurieren.
01) DrUcken Sie die AUF/AB-Buttons, um durch die folgenden Optionen zu blattern:

Main Menu
DMX Address 001
Mode Adv.-6Ch.

DMX Fail Hold
View DMX Value

¢ DMX-Adresse (siehe 6.6.1.1. DMX-Adresse)
¢ Modus (siehe 6.6.1.2. Modus)
* DMX-Fehler (siehe 6.6.1.3. DMX-Ausfall)

* DMX-Wert anzeigen (siehe 6.6.1.4. DMX-Wert anzeigen)
02) Drucken Sie den EINGABE-Button, um die Auswahl zu bestéatigen.

6.6.1.1. DMX-Adresse

In diesem Pop-up-UntermenU ké&nnen Sie die Start-DMX-Adresse des Gerdts einstellen.

01) DrUcken Sie die AUF/AB-Buttons, um die Start-DMX-Adresse des Gerdts auszuwdhlen. Der Auswahlbereich
betragt 001-512.

DMX Functions

i
o | Q01

View

02) Drucken Sie den EINGABE-Button, um die Auswahl zu bestéatigen.
6.6.1.2. Modus

In diesem Pop-up-UntermenU k&nnen Sie den DMX-Kanalmodus auswdhlen.
01) DrUcken Sie die AUF/AB-Buttons, um den DMX-Kanalmodus auszuwdahlen. Es sind 3 Optionen verfGgbar:

DMX Functions

RAW-2Ch.

DMX Basic-5Ch.

View

Adv.-6Ch.

* RAW (2Kandle)
*  Basic (5 Kandle)
¢ Advanced (6 Kandle)
02) Drucken Sie den EINGABE-Button, um die Auswahl zu bestatigen. Weitere Informationen finden Sie unter
DMX-Kandle (siehe 6.7. DMX-Kandle auf Seite 31).




6.6.1.3. DMX-Ausfall

In diesem Pop-up-Untermenu ké&nnen Sie das Verhalten des Gerdats bei fehlendem DMX-Signal festlegen.

01) DrUcken Sie die AUF/AB-Buttons, um eine der folgenden 3 Optionen auszuwdhlen:

DMX Functions

W[ Manual Def |
Mode Manual Def

Hold

" Blackout
View

¢ Manuell definiert: Das Gerat verwendet die manuell gewdhlten Werte fur Farbe und
Farbtemperatur. Weitere Informationen finden Sie im MenU Manuell (siehe 6.6.5.
Manuell auf Seite 29).
e Halten: Das Gerat verwendet das zuletzt korrekt empfangene DMX-Signal.
¢ Verdunkelung: Das Gerdt schaltet den Lichtausgang ab.
02) DrUcken Sie den EINGABE-Button, um die Auswahl zu bestatigen.

6.6.1.4. DMX-Wert anzeigen

In diesem UntermenU kdnnen Sie den aktuell gewdhlten DMX-Wert fUr jeden DMX-Kanal anzeigen.

Drucken Sie die AUF/AB-Buttons, um durch alle Optionen zu bl&ttern:

View DMX Value

1. Cool White 000

2. Warm White 000

View DMX Value
5. CCT 900
6. Dim Curve 000

3. Dimmer 000
4. Strobe 000

Je nach gewdhltem DMX-Kanalmodus im UntermenU DMX-Kanalmodus (siehe 6.6.1.2. Modus auf Seite 26)
werden folgende Werte angezeigt:

e im 2-Kanal-DMX-Modus: Cool White, Warm White, Dimmer, Stroboskop, CCT und
¢ im 5-Kanal-DMX-Modus: Cool White, Warm White, Dimmer, Stroboskop, CCT
¢ im é-Kanal-DMX-Modus: Cool White, Warm White, Dimmer, Stroboskop, CCT und Dimmkurve

6.6.2. Statische CCT

In diesem MenU kénnen Sie den korrelierten Farbtemperaturwert und die Stroboskopgeschwindigkeit des
Gerdats manuell einstellen. Um die Einstellungen in diesem MenuU zu verwenden, wdhlen Sie die Option Auto
oder Definieren im UntermenU Funkfionsmodus (siehe 6.6.3.1. Funktionsmodus auf Seite 28).

DrUcken Sie die AUF/AB-Butftons, um eine der folgenden 2 Optionen auszuwdahlen:

Static CCT———

CCT
Strobe Speed

 CCT: Legt die Farbtemperatur fUr das Gerdt fest. Sie kdbnnen die
Voreinstellungen Cool White (eingestellt auf 2800 K) oder Warm White
(eingestellt auf 6600 K) wéhlen oder eine von 20 spezifischen
Temperaturen im Bereich von 2800 K bis 6600 K einstellen. Eine
vollstdndige Liste der verfGgbaren Farbtemperaturen finden Sie in der
MenUUbersicht (siehe 6.5. MenU-Ubersicht auf Seite 25).

* Stroboskopgeschwindigkeit: Legt die Stroboskopgeschwindigkeit des Gerdts fest. Es gibt 16
verschiedene Optionen, die von 0 bis 15 beschriftet sind.
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6.6.3. Vorrichtungseinstellungen
In diesem Menu kénnen Sie die Einstellungen des Gerdts anpassen.
01) DrUcken Sie die AUF/AB-Buttons, um eine der folgenden 3 Optionen auszuwdhlen:
- Fixture Settings
l@!ﬂlﬁﬂﬁﬂﬂl‘l‘l‘l‘lﬁﬂﬂﬂaﬁl

Dim Speed Halogen
Function Mode Knob

¢ Dimmerkurve: Es sind 4 Optionen verfUgbar: Linear, Quadratgesetz, Inverses
Quadratgesetz und S-Kurve
— Linear Curve — Square Law

Lumen output
Lumen output

DMX Value DMX Value

— Inv. Square Law — S-Curve

Lumen output
Lumen output

DMX Value DMX Value

e Dimmer-Geschwindigkeit: Es sind 2 Optionen verfugbar: LED (sofortige Dimmung ohne
Verzdégerung) und Halogen (verzégerte Dimmung, die das
Verhalten einer Halogenlampe imitiert)

e Funkfionsmodus: Siehe Abschnitt Funktionsmodus (siehe 6.6.3.1. Funktionsmodus)
02) Dricken Sie den EINGABE-Button, um die Auswahl zu bestatigen.

6.6.3.1. Funktionsmodus

Im UntermenU Funktionsmodus kénnen Sie eine der folgenden 3 Optionen auswdahlen:

Fixture Settings

Dim
Dim

e Taste: Wahlen Sie diese Option, um das Gerdt mit der manuellen Dimmersteuerung (16) und
dem Farbwahlschalter (17) zu steuern. Weitere Informationen finden Sie unter
Steuerungsmodi (siehe 6.2. Steuerungsmodi auf Seite 22)

e Auto: Wahlen Sie die Funktfion Auto, damit das Gerdt die im UntermenU Statische CCT (siehe
6.6.2. Statische CCT auf Seite 27) gewdhlten Einstellungen verwendet, wenn keine DMX-
Steuerung vorhanden ist. Die Einstellungen bleiben gespeichert und werden auch nach
dem Aus- und Wiedereinschalten des Gerats Ubernommen

¢ Definieren: Wahlen Sie die Funktfion Definieren, um das Ger&t manuell mit den Einstellungen im
Untermen( Statische CCT zu steuern (siehe 6.6.2. Statische CCT auf Seite 27)
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6.6.4. Anzeigeeinstellungen

In diesem MenuU kénnen Sie die Anzeigeeinstellungen des Gerats anpassen.

01) DrUcken Sie die AUF/AB-Buttons, um eine der folgenden 3 Optionen auszuwdhlen:

Display Settings
Display Inverse No

Backlight Auto Off Yes

Display Contrast 29

* Invertierte Anzeige: Das OLED-Display wird um 180° gedreht (Ja/Nein)
¢ Hintergrundbeleuchtung automatisch aus: Die Hintergrundbeleuchtung des OLED-Displays schaltet sich
nicht automatisch nach 30 Sekunden Inaktivitét aus (Ja/Nein)
¢ Display-Kontrast: Der Einstellbereich ist 01-30 (von niedrigem bis hohem Kontrast)
02) Dricken Sie die ENTER-Taste , um die Auswahl zu bestatigen und das Pop-up-Unfermenu zu &ffnen, in dem
Sie die Einstellungen anpassen kdnnen.
03) Dricken Sie die AUF/AB-Buttons, um die gewuUnschte Einstellung zu wéhlen.
04) DrUcken Sie den EINGABE-Button, um die Auswahl zu bestatigen.

6.6.5. Manuvell

In diesem MenU kdnnen Sie die Parameter des Geréts manuell einstellen. Die Einstellungen in diesem Menu
werden Ubernommen, wenn die Option Manuell im UntermenU DMX-Fehler (siehe 6.6.1.3. DMX-Ausfall auf Seite
27) gewdhlt wird.

01) DrUcken Sie die AUF/AB-Buttons, um eine der 3 Optionen auszuwdahlen:

e CW: Legt die Intensitat der LED-Lichtquelle fUr kaltweiBe Farben als Wert zwischen 0
und 255 fest

o WW: Legt die Intensitét der LED-Lichtquelle fir warmweiBe Farben als Wert zwischen 0
und 255 fest

e Strobe: Stellt die Stroboskopgeschwindigkeit als Wert zwischen 0 und 15 ein

02) Dricken Sie den EINGABE-Button, um die Auswahl zu bestatigen.

6.6.6. Informationen zum Spiel
In diesem MenU kdnnen Sie die UID, die LED-Betriebsstunden und die Firmware-Version des Gerdts einsehen.

Mit den AUF/AB-Buttons k&nnen Sie durch die folgenden 3 Optionen blattern:

—Fixture Information—

UlD: 29B40DDFFFFF

Hours 030 h

Ver: CPU-A V1.0 B1.©

e UID: Zeigt die eindeutige Identifikationsnummer (UID) des Gerd&ts an
e Arbeitszeiten: Zeigt die Befriebsstunden der LED an
e AusfUhrung: Zeigt die aktuelle Firmware-Version an
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6.6.7. Besondere Funktionen
In diesem MenU kénnen Sie die Einstellungen des Gerdts auf die Werkseinstellungen zurGcksetzen.

01) DrUcken Sie die ENTER-Taste , um das Pop-up-Untermen( fUr das ZurUcksetzen auf die Werkseinstellungen zu
offnen:

Special Functions—

LPactd[ N0 —

Yes

02) Drucken Sie die AUF/AB -Buttons, um zwischen Nein und Ja zu wéhlen. Wenn Sie Ja wdhlen, werden die
Einstellungen des Gerdats auf die Werkseinstellungen zurickgesetzt.
03) Drucken Sie den EINGABE-Button, um lhre Auswahl zu bestatigen.
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DMX-Kandale
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RAW
2CH

Basic
5CH

Advanced
6 CH

Funktion

Wert

Einstellung

1

1

1

Cool White-Dimmer

000-255

Von niedriger bis hoher Intensitat (0-100 %)

2

Warm White-Dimmer

000-255

Von niedriger bis hoher Intensit&t (0-100 %)

Master-Dimmer

000-255

Von niedriger bis hoher Intensitat (0-100 %)

2
3
4

2
3
4

Stroboskop

000-015

Keine Funktion

016-255

Stroboskop, von niedriger bis hoher Frequenz

CCT-Voreinstellungen

000-010

Keine Funktion

011-021

2800 K

022-032

3000 K

033-043

3200 K

044-054

3400 K

055-065

3600 K

066-076

3800 K

077-087

4000 K

088-098

4200 K

099-109

4400 K

110-120

4600 K

121-131

4800 K

132-142

5000 K

143-153

5200 K

154-164

5400 K

165-175

5600 K

176-186

5800 K

187-197

6000 K

198-208

6200 K

209-219

6400 K

220-255

6600 K

Dimmerkurve

000-020

Linear

021-040

Quadratgesetz

041-060

Gesetz des umgekehrten Quadrats

061-080

S-Kurve

081-255

Standard-Dimmkurve (Einstellung Uber Meny)
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6.8. RDM-Informationen

Dieses Gerdat unterstUtzt RDM (siehe 6.8.2. UnterstUtzte RDM-PIDs (Parameter-IDs)).

6.8.1. RDM-Details

e Responder-ID: 29B4:0DDXXXXX

e Hersteller-ID: Showtec (Highlite International B.V.)
* Herstelleretikett: Showtec

* Modellbeschreibung: ACT Par 200W CW/WW

¢ Modell-ID: 221 (ODD hexadezimal)

* Gerateetikett: ACT Par 200W CW/WW

Hinweis:

Eine RDM-Responder-ID besteht aus 3 Teilen:

e 1.Teil - 4 Ziffern - Hersteller-ID
o 2.Teil - 3 Ziffern - Modell-ID
e 3. Teil - 5 Ziffern - Eindeutige ID

Die RDM-Responder-IDs aller Produkte von Highlite International beginnen mit denselboen 4 Ziffern. Die ersten 7
Ziffern der RDM-Responder-ID sind fUr jedes Modell gleich. Die letzten 5 Ziffern sind fUr jedes Ger&t
unterschiedlich.

6.8.2. Unterstitzte RDM-PIDs (Parameter-IDs)

RDM-Parameter-ID Wert Erforderlich GET SET
SUPPORTED_PARAMETERS 0x0050 * *
DEVICE_MODEL_DESCRIPTION 0x0080 *
MANUFACTURER_LABEL 0x0081 *
DEVICE_LABEL 0x0082 * *
DMX_PERSONALITY OxO0EOQ * *
DMX_PERSONALITY_DESCRIPTION OxOO0E1 *
DMX_START_ADDRESS Ox00FO0 * * *
DEVICE_HOURS 0x0400 * *
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7. Fehlersuche

Diese Anleitung zur Fehlerbehebung enthdalt Losungen fUr Probleme, die von einem Laien umgesetzt werden
kdnnen. Das Gerat enthdlt keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

Unerlaubte Anderungen am Gerét fihren zum Erléschen der Garantie. Solche Anderungen kénnen zu
Verletzungen und Sachschdden fUhren.

Uberlassen Sie die Wartung unterwiesenen oder qualifizierten Personen. Kontaktieren Sie Ihren Highlite
International-H&ndler, falls die Lésung nicht in der Tabelle beschrieben ist.

Problem Wahrscheinliche Ursache(n) Losung

e Vergewissern Sie sich, dass das Gerdat mit
dem Stromnetz verbunden ist und die
Kabel eingesteckt sind.

Das Gerat wird nicht mit Strom
Das Gerdt funktfioniert - versorgt

nicht Die Haubtsicheruna ist durchaebrannt. Ersetzen Sie die Sicherung (siehe 8.3.1.
P 9 9 ) Auswechseln der Sicherung auf Seite 35)
Das Gerdat reagiert Die Werkseinstellungen des Gerats * Sg’rzen Sie @e Parameter O.l.es Ggro’rs auf
A .. die Werkseinstellungen zurick (siehe
unregelmaBig. wurden gedndert.

6.6.7. Besondere Funktionen auf Seite 30)

Die Steuereinheit ist nicht
angeschlossen.

Das Signal wird umgedreht. Der 3-
polig/5-polig DMX OUT des Contfrollers
stimmt nicht mit dem DMX IN des

¢ SchlieBen Sie die Steuereinheit an.

Das Gerdat reagiert
nicht auf die DMX-

* Installieren Sie ein phasenumkehrendes
Kabel zwischen der Steuereinheit und

Steuerung. Gerdts Uberein dem Gerdat.
Die Steuereinheit ist defekt. * Versuchen Sie, eine andere Steuereinheit
ZU verwenden.
» Uberprifen Sie die Verbindungen und
Anschlisse sind defekt Kobel.. Korrigieren Sie defek.Te AnschlUsse.
Reparieren oder ersetzen Sie
beschadigte Kabel.
Die Datenverbindung ist nicht mit » Stecken Sie einen Abschlussstecker in
Das Gerdt reagiert einem 120 Q Abschlussstecker den DMX OUT-Anschluss des letzten
unregelmdaBig auf die  abgeschlossen. Gerdts in der Verbindung.
DMX-Steuerung. o Stellen Sie sicher, dass die

Falsche Adressierung. Adresseinstellungen korrekt sind

Im Falle einer Einrichtung mit mehreren: ¢ Um das defekte Gerdt herauszufinden,

Geraten ist eines der Gerate defekt Uberbrucken Sie ein Gerat nach dem
und stort die DatenUbertragung der anderen, bis der normale Beftrieb
Verbindung. wiederhergestellt ist.

e Trennen Sie das Gerdt vom Netz und
LEDs sind beschadigt. wenden Sie sich an Ihren Highlite

International Handler.

* Trennen Sie die Verbindung zum Gerdt.
Kein Licht oder LEDs Die Einganasleistunasparameter des Vergewissern Sie sich, dass die ortliche
fallen zeitweise aus. cingang Nngspa e Stromstérke, Spannung und Frequenz mit
Gerdts stimmen nicht mit der ortlichen . -
der Eingangsspannung, Stromstdrke und
Wechselspannung und Frequenz .. s .
" : Frequenz Ubereinstimmen, die auf dem
Uberein . . ..
Informationsschild am Gerédt angegeben
sind.
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8. Wartung

8.1. Sicherheitshinweise fur die Wartung

GEFAHR
Stromschlag durch gefdhrliche Spannung im Inneren

Unterbrechen Sie die Stromzufuhr vor der Wartung oder Reinigung.

8.2. Vorbeugende WartungsmaBnahmen

Achtung
Uberpriifen Sie das Gerdt vor jedem Gebrauch visuell auf eventuelle Mdngel.

Stellen Sie sicher, dass:

* Alle Schrauben, die fUr die Installation des Gerats oder von Gerdteteilen verwendet werden, sind fest
angezogen und nicht korrodiert.

Die Sicherheitsvorrichtungen sind nicht besch&digt.

Es gibt keine Verformungen an Gehdusen, Befestigungen und Installationspunkten.

Die Linse ist nicht gesprungen oder beschadigt.

Die Stromkabel sind nicht beschéadigt und weisen keine Materialermidung auf.

8.2.1. Allgemeine Hinweise zur Reinigung

Die GuBere Linse des Gerdats muss regelmdaBig gereinigt werden, um die Lichtleistung zu optimieren. Der
Reinigungsplan hdngt von den Bedingungen am Installationsort des Geréts ab. Wenn am Installationsort
Rauch- oder Nebelmaschinen eingesetzt werden, muss das Geréat hdufiger gereinigt werden. Wenn das Gerdat
hingegen in einem gut beltUfteten Raum aufgestellt wird, muss es seltener gereinigt werden. Um einen
Reinigungsplan aufzustellen, sollten Sie das Gerat wahrend der ersten 100 Betriebsstunden in regelmdaBigen
Abstdnden Uberprifen.

Um das Gerd&t zu reinigen, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:

01) Trennen Sie das Gerdt von der Stromzufuhr.

02) Lassen Sie das Gerdt mindestens 15 Minuten lang abkUhlen.

03) Entfernen Sie den Staub, der sich auf der AuBenfliche angesammelt hat, mit frockener Druckluft und einer
weichen Burste.

04) Reinigen Sie die Linse mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie eine milde Waschmittelldsung.

05) Trocknen Sie die Linse vorsichtig mit einem fusselfreien Tuch ab.

06) Reinigen Sie die DMX-AnschlUsse und anderen Anschlisse mit einem feuchten Tuch.

Achtung

¢ Tauchen Sie das Gerdat nicht in FlUssigkeiten ein.

* Verwenden Sie keinen Alkohol oder L&sungsmittel.

* Vergewissern Sie sich, dass die AnschlUsse vollstGndig trocken sind, bevor Sie das Gerédt an das Stromnetz
und an andere Gerdte anschlieBen.
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8.3. Korrigierende Wartung

Das Gerdt enthdlt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Offnen Sie das Gerdit nicht und veréndern Sie es
nicht.

Ubertragen Sie Reparatur- und Wartungsarbeiten an unterwiesene oder qudlifizierte Personen. Wenden Sie sich
fUr weitere Informationen an lhren Highlite International-H&ndler.

8.3.1. Auswechseln der Sicherung

GEFAHR
Stromschlag durch Kurzschluss

¢ Umgehen Sie nicht den Thermostatschalter oder die Sicherungen.
e Ersefzen Sie die Sicherungen nur durch Sicherungen des gleichen Typs und der gleichen Leistung.

StromstéBe, Kurzschlusse oder eine falsche Stromversorgung kénnen dazu fUhren, dass eine Sicherung
durchbrennt. Wenn die Sicherung durchbrennt, wird das Gerdt nicht mehr funktfionieren. FGhren Sie in diesem
Fall die nachstehenden Schritte aus:

01) Trennen Sie das Ger&t von der Stromzufuhr.

02) Lassen Sie das Gerat mindestens 15 Minuten lang abkUhlen.

03) Lockern Sie die Sicherungsabdeckung mit einem Schraubenzieher und entfernen Sie den Sicherungshalter.

04) Wenn die Sicherung braun oder undurchsichtig ist, ist sie durchgebrannt. Entfernen Sie die alte Sicherung.

05) Setzen Sie eine neue Sicherung in den Sicherungshalter ein. Vergewissern Sie sich, dass der Typ und die
Leistung der Ersatzsicherung mit den Angaben auf dem Informationsetikett des Produkts Ubereinstimmen.

06) Setzen Sie den Sicherungshalter wieder in die Offnung ein und schrauben Sie die Sicherungsabdeckung
fest.
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9. Abbau, Transport und Lagerung

9.1. Anleitung zum Abbau

WARNUNG
Ein unsachgemaBer Abbau kann zu schweren Verletzungen und Sachschdden fihren.

* Lassen Sie das Gerdat abkuhlen, bevor Sie es ausbauen.

e Trennen Sie vor dem Abbau die Stromzufuhr.

* Beachten Sie beim Abbau und bei der Demontage des Gerdts immer die nationalen und
standortsperzifischen Vorschriften.

* Tragen Sie eine personliche Schutzausristung gemdanl den nationalen und standortspezifischen Vorschriften.

9.2. Anweisungen fir den Transport

* Verwenden Sie fUr den Transport des Gerats moglichst die Originalverpackung.
* Beachten Sie immer die Handhabungshinweise, die z. B. auf dem Umkarton aufgedruckt sind: ,,Mit Vorsicht
behandeln”, ,Diese Seite nach oben”, ,Zerbrechlich”.

9.3. Lagerung

* Reinigen Sie das Gerdt vor der Lagerung (siehe 8.2.1. Allgemeine Hinweise zur Reinigung auf Seite 34).
* Bewahren Sie das Gerat, wenn maglich, in der Originalverpackung auf.

10. Entsorgung

Korrekte Entsorgung dieses Produkis
Elekirische und elekironische Altgerate

Dieses Symbol auf dem Produkt, auf der Verpackung oder auf den Dokumenten zeigt an, dass
I das Produkt nicht als HausmUll behandelt werden darf. Entsorgen Sie dieses Produkt, indem Sie

es bei der entsprechenden Sammelstelle fUr das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten abgeben. So vermeiden Sie Umweltschdden oder Personensch&den durch unkontrollierte
Abfallentsorgung. N&here Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei den &rtlichen
Behdrden oder bei lnrem Vertragshdandler.

11. Zulassung

c € UK Uberprifen Sie die jeweilige Produktseite auf der Website von Highlite International
cA (www.highlite.com) auf eine verfigbare Konformitatserklérung.
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Showtec ist eine Marke von Highlite International B.V.
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